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Operating instruction

Controls and Displays
1. Micro-USB input

2. Status LED

3. Adjustment lever

4. Ventilation grille mount

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and information completely. Please keep
these instructions in a safe place for future reference. If you sell the device, please pass these
operating instructions on to the new owner.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information or important notes.

2. Package Contents

« 'FC-10C Flex" Wireless Car Charger for smartphones
- Ventilation grille mount

« 1x Micro-USB cable

« These operating instructions

3. Safety Notes

The product is intended for private, non-commercial use only.

Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use it in a dry
environment.

Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

Do not operate the product outside the power limits given in the specifications.

Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

Do not use the product in areas where the use of electronic devices is not permitted.
In order to prevent damage caused by overheating, make sure the product is not covered
by textiles, metal or other objects.

Dispose of packaging material immediately according to locally applicable regulations.
Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.




Do not put any bank cards or similar cards with magnetic strips, @A

or other magnetically sensitive objects, on the product.
The data on the cards could be damaged or deleted.

Warning

Ensure that there are no metal parts (for example, metal plate for magnetic holder) on the
back of your terminal device. Metal may heat up significantly in the field of the induction
charger, causing damage to your terminal device and/or the charger.

4. Getting Started and Operation

Note

« To be able to charge your terminal device using the wireless charger, your terminal
device must be compatible with inductive charging technology. Please read the
operating instructions of your device.

« Note that the presence of mobile phone cases, covers or other materials between the
wireless charger and the back of your terminal device can interfere with charging or
even prevent it.

« Attach the wireless vehicle charger to your vehicle's ventilation grille using the included
ventilation grille mount (4).

« Connect the included Micro-USB cable to the Micro-USB input (1) on the inductive
charger and to a suitable USB vehicle charger. Please refer to the operating instructions for
the USB vehicle charger used.

= When the power supply is active, the status LED (2) lights up blue.

« Adjust the holding brackets to the size of your smartphone using the adjustment lever
(3). You can easily move the lever by pressing it to release the locking mechanism.

« To adjust the holding brackets to your smartphone’s size, first set them to the maximum
open position.

« Then insert your smartphone into the charger and push the holding brackets together using
the adjustment lever until the smartphone is firmly seated in the holder.

« Release the lever to lock the holding arms in position.

« Thanks to the flexible holding arms, you can now easily secure your smartphone in the
charger at any time, and take it out again. The holding arms always remain in the position
you have previously set.




Warning

= Only use suitable charging devices or USB connections for charging.
« As arule, do not use charging devices or USB connections that are defective and do not
try to repair them yourself.

Now insert your terminal device with its back to the wireless charger (B).
Charging starts as soon as an effective induction field has been generated. The status
LED (2) begins to pulse in red. The current charging status appears on your terminal
device.
If no connection can be established through induction, you may have to change the
position of your terminal device (B).
Charging stops automatically once your device's battery is fully charged. The status LED
(2) is now steadily lit in red.
Remove your terminal device from the wireless charger and disconnect the charger from
the power supply.
If there are metal or magnetic objects on the charger, the status LED (2) will flash
steadily in blue.

5. Care and Maintenance
Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth and do not use aggressive
cleaning agents.

6. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for damage resulting
from improper installation/mounting, improper use of the product or from failure to observe
the operating instructions and/or safety notes.

7. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any questions about this product.
Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here: www.hama.com




8. Technical Data

Wireless Car Charger

T 9V === max. 1.67 A
Output

(under optimized conditions) a0
Dimensions 85—-98 x50 x 35 mm

9. Recycling Information
Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU
in the national legal system, the following applies: Electric and electronic devices
as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers
are obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries
at the end of their service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a
product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of
utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our
environment.

10. Declaration of Conformity
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the radio equipment type [00183377]
is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
www.hama.com->00183377 ->Downloads.

Frequency band(s) 125kHz
Maximum rad_‘\o-frequency 0.0006 MW (:32.46 dBm) EIRP
power transmitted ' ’




@ Bedienungsanleitung

Bedienungselemente und Anzeigen

1.

2
3.
4

Vi

Micro-USB-Eingang
Status-LED

Justierhebel
Luftungsgitter-Befestigung

ielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise zunachst ganz

d
b
B

1

urch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlieBend an einem sicheren Ort auf, um
ei Bedarf darin nachschlagen zu kdnnen. Sollten Sie das Gerat verauRern, geben Sie diese
edienungsanleitung an den neuen Eigentiimer weiter.

. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusdtzlich Informationen oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

w

Kabelloses KFZ-Ladegerat , FC-10C Flex” fiir Smartphones
Luftungsgitter-Halterung

1x Micro-USB-Kabel

diese Bedienungsanleitung

. Sicherheitshinweise
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie es
nur in trockenen Umgebungen.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.
Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische Produkte nicht erlaubt
sind.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht durch Textilien, Metall- oder sonstige




Gegenstande abgedeckt wird, um Schéden durch Uberhitzung zu vermeiden.

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den 6rtlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Verdnderungen am Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Legen Sie keine EC- oder dhnliche Karten mit Magnetstreifen @A
sowie magnetisch empfindliche Gegenstande auf das Produkt. .

Die Daten auf den Karten kénnen beschadigt oder geldscht werden.

Warnung

Stellen Sie sicher, dass sich auf der Riickseite Ihres Endgerates keine Metallteile
(z.B. Metallplatte fiir Magnethalter) befinden. Metall erwarmt sich im Feld des
Induktionsladegerdtes sehr stark und kann Ihr Endgerat und/oder das Ladegerat
beschadigen.

4. Inbetriebnahme und Betrieb

Hinweis

« Um Ihr Endgerat Uber das kabellose Ladegerat laden zu kdnnen, muss dies kompatibel
mit der Induktivladetechnologie sein. Beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung Ihres
Endgerates.

« Beachten Sie, dass Handytaschen, Cover, etc. und sonstige Materialien zwischen dem
kabellosen Ladegerat und der Riickseite Ihres Endgerdtes den Ladevorgang stdren oder
sogar verhindern.

- Befestigen Sie das kabellose KFZ-Ladegerdt tiber den beiliegenden Liiftungsgitter-Halter
(4) am Liiftungsgitter Ihres Fahrzeugs.

« Verbinden Sie das beiliegende Micro-USB-Kabel mit dem Micro-USB-Eingang (1) des
Induktiviadegerats und einem geeigneten KFZ-USB-Ladegerat. Beachten Sie hierzu die
Bedienungsanleitung des verwendeten KFZ-USB-Ladegerdts.

= Bei aktiver Stromversorgung leuchtet die Status-LED (2) blau.

« Stellen Sie mithilfe des Justierhebels (3) die Haltebacken auf die GroRe Ihres
Smartphones ein. Sie konnen den Regler leicht verschieben, indem sie diesen driicken, um
die Arretierung zu 16sen.

« Bringen Sie die Haltebacken zur Einstellung auf Ihre Smartphone-GroRe zuerst in die
maximale Offnungsposition.

« Legen Sie dann das Smarthone in das Ladegerat ein und schieben Sie die Haltebacken mit
Hilfe des Justierhebels soweit zusammen, bis das Smartphone fest in der Halterung sitzt.




« Lassen sie den Hebel los, um die Position zu arretieren.

= Nun kénnen Sie Ihr Smartphone zu jeder Zeit dank der flexiblen Haltearme leicht im
Ladegerat fixieren und wieder herausnehmen. Die Haltearme bleiben dabei immer in der
von lhnen vorher eingestellten Position.

Warnung

« Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder USB-Anschliisse zum Aufladen.
« Verwenden Sie defekte Ladegerate oder USB-Anschliisse generell nicht mehr und
versuchen Sie nicht, diese zu reparieren.

Legen Sie Ihr Endgerat nun mit der Riickseite in das kabellose Ladegerdt (B).
Der Ladevorgang beginnt, sobald ein wirksames Induktionsfeld aufgebaut ist. Die Status-
LED (2) beginnt pulsierend rot zu blinken. Der aktuelle Ladestatus wird auf Ihrem Endgerdt
angezeigt.
Kann keine Induktionsverbindung hergestellt werden, verandern Sie ggfs. die Position Ihres
Endgerates (B).
Der Ladevorgang wird automatisch beendet, wenn der Akku Ihres Endgerates vollstandig
geladen ist. Die Status-LED (2) leuchtet konstant rot.
Nehmen Sie Ihr Endgerdt von dem kabellosen Ladegerat und trennen Sie dieses von der
Stromversorgung.
Befinden sich metallische oder magnetische Gegenstande auf dem Ladegerat, wird dies
durch stetiges Blinken der Status-LED (2) in blau signalisiert.

5. Wartung und Pflege
Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt eindringt.

6. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden,
die aus unsachgemaRer Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch des Produktes
oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

7. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die Hama-Produktberatung.
Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden Sie hier: www.hama.com




8. Technische Daten

Kabelloses KFZ-Ladegerat

. S5V===max. 2,0 A
Eingang oV === max. 1,67 A
Ausgang
(unter optimierten Bedingungen) e, Y
MaRe 85-98x50x35mm

9. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2012/19/EU und
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische
Gerdte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmull entsorgt werden. Der
mmmm  Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

10. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass der Funkanlagentyp [00183377] der
c € Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-

Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiighar:
www.hama.com->00183377 ->Downloads.

Frequenzband/Frequenzbander 125kHz

Abgestrahlte maximale Sendeleistung 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP




@G Francais [French]

Remarques concernant la protection de I'environnement :

Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin datteindre un certain
nombre d'objectifs en matiere de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre
éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel
M iisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie usagé(e) aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut
aussi les remettre a un revendeur. En permettant le recyclage des produits et des batteries, le consommateur
contribuera ainsi & la protection de notre environnement. C'est un geste écologique.

Déclaration de conformité
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que I'équipement radioélectrique du type
[00183377] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible & I'adresse internet suivante:

www.hama.com -> 00183377 ->Downloads.

Bandes de fréquences 125kHz

Puissance de radiofréquence maximale 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP

@3 spaiiol [Spanish]
Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema
legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las
baterfas, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a
Ilevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida
B o puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el
embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de
aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente




Declaracion de conformidad
Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que el tipo de equipo radioeléctrico [00183377] es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:

www.hama.com -> 00183377 ->Downloads.

Banda o bandas de frecuencia 125kHz

Potencia maxima de radiofrecuencia 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP

Poccua [Russian]

OxpaHa oKpy>atoLueii cpefibl:

C MOMeHTa nepexofia HaLMOHa/bHOTO 3aKOHOAaTeNbCTBA Ha eBponeiickine HopMaTiesl 2012/19/
EU 1 2006/66/EU feiicTBUTENbHO CrieaylolLee: NEKTPUYECKe 1 3NeKTPOHHbIE Npubopsl,
Takke 6aTapen 3anpeilaeTca yTAM3NPOBaTL C 00bIYHbIM MYCOPOM. MoTpebuTeNb, COrNacHo
3aKOHY, 00A3aH YTUNM31POBATL N1EKTPUYECKMe U INEKTPOHHbIE NPUOOPSI, a Takxe GaTapen 1
— aKKyMyNATOPbI MOCAE UX MCNOMb30BaHMA B CNeLMaNbHO NPefiHasHayeHHbIX ANIA 3TOr0 NyHKTax
cbopa, nnbo B nyxKkTax npoaaxy. [letanbHas pernameHTalya 3Tvx TpeboBaHHii OCyLLeCTBNACTCA
COOTBETCTBYIOLLM MeCTHbIM 3aKOHOAATeNLCTBOM. He0BX0AUMOCTb COBMMOACHIA AaHHbIX NpeanucaHmii
0003Ha4aeTcA 0CO0bIM 3HAUKOM Ha W3MEANN, MHCTPYKLMN NO SKCMNYaTaLuy unn ynakoske. Mpu
nepepaboTke, NOBTOPHOM WCMONb30BAHMA MaTepUanos uau Npu Apyroit opme yTunusaLmi GuiBLINX B
ynotpebniernn npubopos Bel nomoraete oxpaxe OKpyXaloLuei cpefbl. B COOTBETCTBUY C NPeANNCaHIAMY NO
obpalleHuio ¢ 6atapeamy, B lepMaHmy BbilueHa3BaHHble HOPMaTUBbI AEACTBYIOT AN1A YTUAU3aLMM GaTapeit v
aKKyMynATOPOB.

Jleknapauua npoussoautens

Hacroawwm komnanua Hama GmbH & Co KG 3aqsnseT, 4o paanoobopyaosaxme Tuna

c € [00183377] otBevaet TpeboBaHuAmM AnpekTBbl 2014/53/EC. C NONHBIM TEKCTOM Aeknapaumun o
ooTBeTCTBIM TpeboBaHMAM EC MOXHO 03HaKOMHTBLCA 3ech:

www.hama.com > 00183377 ->Downloads.

[mana3or/anana3oHbl 4actoT 125kHz

MakcumanbHaa u3nyyaeman MOLHOCTL 0,0006 mW (32,46 dBm) EIRP




@ taliano [Italian)

ioni per p

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale
nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla
legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai
— punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni
o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o
utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione
dell’ambiente.

Dichiarazione di conformita

Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [00183377] &
c conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.hama.com ->00183377 -> Downloads.

Bande di frequenza 125kHz

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP

Nederlands [Dutch]
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het
nationaal juridisch systeem, is het volgende van toepassing: Elektrische en elektronische
apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn
wettelijk verplicht om elektrische en elektronische apparaten zoals batterijen op het einde van
— gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van
het milieu.




Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het type radioapparatuur [00183377] conform is
met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:

www.hama.com -> 00183377 ->Downloads.

Frequentieband(en) 125kHz

Maximaal radiofrequent vermogen 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP

EMnviki} [Greek]
Ynodei§n oxetika pe mv npootacia neptpariovrog:
A6 T otypr mou n Eupwnaik O8nyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpativeTal 010 €6vIKO
Sikaio 1ayvouy Ta §AC: Ot NAEKTPIKEC Kal 0 NAEKTPOVIKES GUGKEVEC KB Kal oL pmatapieq dev
EMITPEETAL VA TIETIOUVIAL 0TA OIKIAKA artoppippata. Ot KAaTavaAwTES UMK PEODVTAL Ao TOV VOHO
Va EMOTPEDOLY TIC NAEKTPIKES Kl NAEKTPOVIKEC OUOKEVES KaBWwG Kal TI pratapieg oto téAog g
{wi Toug ota dnudata onpeia mepiouAoyig Tou £xouv SnpiioupynBei yi’ auté To okomoé i ota
onpeia mwAnong. Ot Aermopépeteg pubpiCoviar otn oxetikr vopodeaia. To abpBoAo mavw oo Tpoidy, oto
€yxelpiblo xpriong fj ot ouokeuaoia Maparépmel o autég Tig Slatdgeic. Me v avakokAwon,
EMavaypnolpoToinan Twv LAIKWV i pe AEC opdEC XpnatpoTioinang TaAiwv ouokeuwy / Mmataptiv
OUVEIODEPETE ONUAVTIKA 01NV TTpoataoia Tou mepiBartoviog. £t Meppavia loxbouy avtiotoya ot apanavw
KQvOvEC amoppLPng oURGWYA E TOV KAVOVIOHO Y1a UMatapieq Kal GUGCWPEUTES.

AfAwon cuppdpdwong
Me v napotoa o/n Hama GmbH & Co KG, 8nAwvet ot o padloe§omthiopoc [00183377] mnpol
v odnyia 2014/53/EE. To mAfpe¢ Keipievo ¢ SnAwong ouppopdwong EE Siatibetal oty
akoAoudn otooeAiSa oto Sladiktuo:

www.hama.com -> 00183377 ->Downloads.

ZGyvn) OUXVOTATWV/ZWVES OUXVOTATWY 125kHz

Méyiotn EKTEpTOpEVN 1OXUG 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP




Polski [Polish]
Wskazoéwki dotyczace ochrony $rodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego
obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
— elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie
reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic srodowisko!

Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [00183377] jest zgodny
c z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
www.hama.com -> 00183377 ->Downloads.

Czestotliwosc transmisji 125kHz

Maksymalna moc transmisji 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP

@ \iagyar [Hungarian]
Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai irdnyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt id6ponttdl kezdve,

minden EU-s tagdllamban érvényesek a kovetkezdk: Az elektromos és elektronikai késziilékeket és

az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus

késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az
st s miikddésképtelen elektromos és elektronikus készilékek gydijtésére torvényi eldirds
kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(ijtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A
termék csomagoldsan feltiintetett szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozéan a felhasznélonak. A régi
késziilékek begy(ijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas
kornyezetiink védelméhez.




Megfelel6ségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a [00183377] tipusl radioberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhet a kovetkezd internetes
cimen: www.hama.com->00183377 -> Downloads.

Az(ok) a frekvenciasav(ok) 125kHz
Maximalis jelerésség 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP
Cesky [Czech]

Ochrana Zzivotniho prostiedi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronickd
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
véechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
zakon pfiglusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
— Recyklaci a jinymi zplisoby zuZzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [00183377] je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.hama.com->00183377 -> Downloads.

Kmitoctové pasmo (kmitoctova pasma) 125kHz

Maximalni radiofrekvencni vykon vysflany 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP




Slovensky [Slovak]

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuije: Elekirické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domdceho odpadu. Spotrebitel je zo z&kona povinny
Zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vjrobku. Opatovnym zuzitkovanim
o inou formou recyklacie starych zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [00183377] je v sdlade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese
www.hama.com->00183377 ->Downloads.

Frekvencné pasmo resp. pasma 125kHz

Maximalny vysokofrekvencny 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP

@ Portugués [Portuguese]
Nota em Protec¢do Ambiental:
Apos a implementacao da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal
nacional, o seguinte aplica-se: Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, nao
podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a
colocar os aparelhos eléctricos e electranicos, bem como baterias, sem uso em locais piblicos
— especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos
por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instru¢des ou a embalagem indicam
que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicao para a proteccao do ambiente.

Declaragdo de conformidade

0O(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG declara que o presente tipo de equipamento de
C radio [00183377] esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da

declaracdo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
www.hama.com -> 00183377 ->Downloads

Banda(s) de frequéncias 125kHz

Poténcia maxima transmitida 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP




Tiirkiye [Turkish]
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu

tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢6pe atiimamalidir

Tiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama
yerlerine gotiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili
— ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin Gzerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda
bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina onemli bir katkida bulunursunuz.
Yukarida adi gecen atik toplama kurallar Almanya'da piller ve akiller icin de gegerlidir.

Uygunluk beyani
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz sistem tipin [00183377] 2014/53/AB sayili direktife
uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir:

www.hama.com ->00183377 -> Downloads.

Frekans bandu/frekans bantlari 125kHz

iletilen maksimum radyo frekans giicii 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP




@3B Roménia [Romanian]
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt
valabile urmdtoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul
duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
B il sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in
instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor
sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului
nostru fnconjurdtor.

Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declard ca tipul de echipamente radio [00183377] este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmdtoarea adresd internet:

www.hama.com -> 00183377 ->Downloads

Banda (benzile) de frecvente 125kHz

Puterea maxima 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP

Svenska [Swedish]
Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella
lagstiftningen, galler foljande: Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i
hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater
samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser.
— Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom tervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och
din omgivning.




Forsakran om dverensstammelse
Harmed forsdkrar Hama GmbH & Co KG, att denna typ av radioutrustning [00183377]
overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress:

www.hama.com -> 00183377 ->Downloads

Eller de frekvensband 125kHz

Maximala radiofrekvenseffekt 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP

D Suomi [Finnish]

Siita 1ahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
kansallisessa lainsdddanndssa, patevdt seuraavat madraykset:

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
B ie varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvistd
yksityiskohdista saddetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naistd maarayksista mainitaan myds tuotteen
symbolissa, kayttohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolld, materiaalien/paristoja uudelleenkaytdlla tai
muilla vanhojen laitteiden uudelleenkdyttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [00183377] on direktiivin 2014/53/EU
c € mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:
www.hama.com ->00183377 -> Downloads

Radiotaajuudet 125kHz

Suurin mahdollinen lahetysteho radiotaajuuksilla 0,0006 mW (-32,46 dBm) EIRP
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